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- DIENST DER TELEVERBINDINGEN
NUMERGC ORIGINE ' MOTS DATE HEURE  VIA

Nummer | Qorsprong Woorden  Datum Uur Via
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Explication des abrévia-
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P e TELEGRAMME ions adises pour ls in
taxées Jicati 5

ications: de service ta-

* Betaalde dienstaanwij-

xées :

zigingen A Te’e g ram / Verklaring van de afkor-
/é’u/f/ L /7?4/”;( 'Zs;.ﬁy/

it toegelaten voor de
r——— etdalde dienstaanwijzi-
//é,a //x/r/ /drz/a(z‘»/f/c'/‘ /%%‘1
74 / / e ) Wnsc payée.
Antwoord betaald.

LT = Télégramme lettre.
Brieftelegram.

CR = Accusé de récep.
Kennisgeving wvan
ontvangst.

TC = Collatiopeément. 1 -,
Te cdllationneren.

La Colonie n'est soumise a aucune responsabilité en raison de la corrcﬁpondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet veranfewoordelijle wat betreft de private corre spondentic langs telcgrafische weg,
(Ordonnance législative n® 254/Téléc. du 23 acit 1940.)
(Wetgevende ordonnantie nr. 254/Telev. van 23 Augustus 1940.)
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CONGO BELGE — BELGISCH-CONGO Arrivé a:
. SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS i
DIENST DER TELEVERBINDINGEN

NUMERQ ORIGINE . MOTS | DATE 'HEURE | VIA
Nummer | QOorsprong | Woorden | Datum | Uur Via

Explication des abrévia-

5 0 ¥ ” L4
Indications de service TE L EG RAM M E tions admises pour les in-
taxées dications de service ta-
« Betaalde dienstaanwij- Xées :
zigingen Te , e g ram Verklaring van de afkor-

tingen toegelaten voor de
betaalde dienstaanwijzi-

gingen :

RP = Réponse payée.
Antwoord betaald.

LT = Télégramme lettre.
Brieftelegram.

CR = Accusé de récep.
Kennisgeving wan
ontvangst,

TC = Collationnement.
Te collationneren.

La Colonie n'est soumise a aucune responsahilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet wveranfwoordelijk wat betreft de private correspondentic langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative n® 254/ Téléc. du 23 aoft 1940.)
(Wetgevende ordonnantie nr. 254/ Telev. van 23 Augustus 1940.)




